FDHCE NAVOD K POUZITi PRO SVETLA

BIKE COMFPOMNENTS FOR YO0

Vazeny zdkazniku, dékujeme Vam za duvéru, kterou jste ndm projevil nakupem tohoto vyrobku.

Ctéte pozorné tento navod a uschovejte ho pro dal3i pouZiti.

OBSAH BALENI
Obsah baleni pfredniho svétla, zadni blikacky, nebo sady osvétleni. Dle typu svétlo, drzak a baterie.

Prislusné baterie typu AA, AAA, CR2032 apod.

POUZITI

Vzdy pouzivejte stejny typ baterie, ktery byl dodéan v origindlnim baleni. Dle typu svétla oteviete kryt odSroubovanim,
vysunutim, nebo rozevienim v misté drazky minci. Dle typu vyjméte pdasku vlozenou pod baterii proti vybijeni.

Pri vkladani baterii dbejte na jejich spravnou polaritu! Pokud osvétleni delsi dobu nepouzivate, vyjméte baterie

- zamezite jejich vyteceni a nasledné oxidaci kontakt(l. Nepouzivejte staré baterie s novymi.

Svétlo upevnéte dle typu do objimek, drzakd, pripadné gumovym Uchytem na fiditka (predni svétlo) a na sedlovku
(zadni svétlo). Celé zasunuti svétla do drzaku je vétsinou provazeno cvaknutim.

Dle typu u drzak( stlacte pojistku-packu pro uvolnéni svétla. Svétla se zapinaji, vypinaji a jejich rezimy prepinaji stiskem,

pfipadné opakovanym, nebo dlouhym stiskem tlagitka umisténym na téle svétla.

UPOZORNENI

Vyvarujte se pfimého pohledu do zapnutého svétla. Abyste zabranili nezddoucimu osvétleni ostatnich chodct a cyklist(
vzdy sméfujte Uhel svétla smérem dol{. VZzdy sejméte svétlo pri ¢isténi a skladovani kola ve venkovnich prostorach
(chrante pred destém a snéhem). Svétlo vzdy vypnéte, pokud ho nepouzivate. Svétlo pouzivejte na dobfe vétraném misté
v exteriéru, hrozi riziko prehrati. Svétlo mulze rusit funkci ostatnich elektronickych pfistrojl (napt. cyklistické tachometry).
Kapacita baterie se snizuje pfi nizsi okolni teploté. Nevystavujte svétlo ani baterii vysoké teploté +40°C (napf. na horkém
misté v auté), dlouhodobé nizkym teplotam pod 0°C, vysoké vlihkosti a pfimému sluneénimu zafeni. Skladujte na chladném,
suchém misté mimo dosah déti, zdrojl tepla a hotlavych material(i. Chrante pred ohném a vznétlivymi latkami.
Neponofujte svétlo pod vodu. Svétlo je vodéodolné, Ize ho tedy pouZivat za mirného desté.

Pfi silném desti doporucujeme svétlo uschovat na suchém misté. Neomyvejte vodou a nepouzivejte agresivni Cistice.
Nerozebirejte ani jinak neupravujte svétlo, baterii a pfislusenstvi. Po uplynuti zivotnosti zlikvidujte baterii ekologicky

dle platné vyhlasky. Vzdy se fidte platnymi dopravnimi zékony o osvétleni v zemi, kde produkt pouzivate.

ZARUKA
Zaruka nemUze byt uplatnéna na poskozeni zplisobené vystavenim nadmérnym teplotdm, mechanickym poskozenim,
neodbornym servisnim zasahem, Upravami, neodbornou montazi nebo nesprdvnym pouzitim. Dodavatel nepfijima zadnou

odpovédnost za zranéni nebo jiné skody zplsobené nespravnym pouzitim tohoto vyrobku za jakychkoli okolnosti.
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E FORCE MANUAL FOR LIGHTS

Dear Customer, thank you for your confidence in purchasing this product.

Read this manual carefully and keep it for future reference.

PACKAGE CONTENTS
Headlight, rear flash light or light set. By light type: light, holder and appropriate battery AA, AAA, CR2032 etc.

USE

Always use the same type of battery which was included in the original packaging. Depending on the type of light,

open the cover by unscrewing, ejecting, or opening by the groove with coin. Depending on the type, remove

the foil inserted under the battery against discharge. Pay attention to the correct polarity when inserting batteries!

If you don‘t use the light for an extended period of time, remove the batteries to avoid leakage and oxidation

of the contacts. Do not use old batteries with new ones.

Fasten the light to the clamps, brackets on the handlebar (headlight) and the seatpost (rear light). With most of the lights,
full insert into the bracket will be accompanied by a click sound. Depending on the type, press the light release lever

to release the light. The lights are turned on, off, and their modes are switched by press/ double press or long press

of the button on the light body.

NOTICE

Do not look directly into the light. To prevent from blinding oncoming riders and walkers always adjust the light angle
downwards. Always dismount the light while cleaning the bicycle and storage outside (protect from rain and snow).
Switch the light off if not used. Use the light in well ventilated place outdoors - risk of overheating. Light and battery

can cause interference of other electrical devices (computers). Battery capacity decreases at lower temperature.

Do not expose the light or the battery to a high temperature of + 40 ° C (hot place in the car), low temperatures under 0° C,
high humidity and direct sunlight. Store in a cool, dry place, keep away from children, fire, heat source and inflammable
material. Do not submerge in water. Light is water-resistant, it can be used in light rain.

During heavy rain, it’s recommended to store on a dry place. Do not clean with water or aggressive cleaners.

Do not disassemble or otherwise modify the light, battery and accessories. Dispose the battery ecologically according

to valid regulations. Always follow applicable traffic laws on lighting in the country where you use the product.

WARRANTY
Warranty does not apply to damage due to high and low temperatures, physical damage resulting from abuse, improper
repair, improper fit, alternations of the fixture or improper use. Importer does not accept any liability for injuries or other

damage resulting from improper use of this product under any circumstances.
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